
 

To our Spanish-speaking Brothers & Sisters 

Here is the LifeSong Spanish Scripture and Sermon 
Summary for this week.  But first, here are the 
instructions on how to watch Pastor Jayne’s 
sermon and our entire worship service online in 
Spanish. 
 

Aquí está el resumen de las Escrituras y el sermón 
de esta semana de LifeSong.  Pero primero, aquí 
están las instrucciones sobre cómo ver el sermón 
de la pastora Jayne y todo nuestro servicio de 
adoración en línea en español. 

How to view our Online Worship Service in Spanish: 
 

Para ver nuestro servicio de adoración en linea en 
espanol: 
 

1.​ Go to www.lifesongumc.net and click on 
“Sermons,” then click on the Service you want 
to watch. 

 

1.​ Vaya a www.lifesongumc.net, haga clic en 
“Sermones” y haga clic en el servicio que desea 
ver. 
 

 

http://www.lifesongumc.net
http://www.lifesongumc.net


 

2.​ As the video begins to play, tap the screen and 
click on the “CC” button to turn on the 
captions. 
 

   2. Cuando el video commence a reproducirse,  
       toque la pantalla y haga clic en el botón “CC”  
       para activar los subtítulos. 
 

3.​ Click the “Gear” icon (“Settings”) next to the 
“CC” button.  Choose “Subtitles” and then 
“Auto Translate” if available, or select “Add 
Language” and choose “Spanish” (or your 
desired language). 

 

   3. Haga clic en el icono “Engranaje”  
       (Configuración) junto al botón “CC”.  Elija  
       “Subtítulos” y luego “Traducción automática”  
       si está disponible, o seleccione “Agregar  
       idioma” y elija “Español” (o el idioma que  
       desee).  
 

4.​ The video will now display Spanish subtitles.  
Enjoy worshipping God with us in Spanish, and 
always remember that we love all of our 
brothers and sisters in Christ Jesus! 
 

   4. El video ahora mostrará subtítulos en español.   
       ¡Disfruta adorando a Dios con nosotros en  
       español y recuerda siempre que amamos a  
       todos nuestros hermanos y hermanas en Cristo  
       Jesús! 

 



 

August 30 Scripture Reading:                          

Daniel 3: 1-6, 12-18, 24-26  (NIV) 

1 King Nebuchadnezzar made an image of gold, 

sixty cubits high and six cubits wide, and set it up 

on the plain of Dura in the province of Babylon.       
2 He then summoned the satraps, prefects, 

governors, advisers, treasurers, judges, 

magistrates and all the other provincial officials to 

come to the dedication of the image he had set up. 

1 El rey Nabucodonosor hizo una estatua de oro 

cuya altura era de sesenta codos y su anchura de 

seis codos; la levantó en el llano de Dura, en la 

provincia de Babilonia.  2 Y el rey Nabucodonosor 

mandó reunir a los sátrapas, prefectos y 

gobernadores, los consejeros, tesoreros, jueces, 

magistrados y todos los gobernantes de las 

 



 

provincias para que vinieran a la dedicación de la 

estatua que el rey Nabucodonosor había levantado. 

3 So the satraps, prefects, governors, advisers, 

treasurers, judges, magistrates and all the other 

provincial officials assembled for the dedication of 

the image that King Nebuchadnezzar had set up, 

and they stood before it.  4 Then the herald loudly 

proclaimed, “Nations and peoples of every 

language, this is what you are commanded to do: 

3 Entonces se reunieron los sátrapas, prefectos y 

gobernadores, los consejeros, tesoreros, jueces, 

magistrados y todos los gobernantes de las 

provincias para la dedicación de la estatua que el 

rey Nabucodonosor había levantado; y todos 

estaban de pie delante de la estatua que 

Nabucodonosor había levantado.  4 Y el heraldo 

 



 

proclamó con fuerza: “Se os ordena a vosotros, 

pueblos, naciones y lenguas, 

5 As soon as you hear the sound of the horn, flute, 

zither, lyre, harp, pipe and all kinds of music, you 

must fall down and worship the image of gold that 

King Nebuchadnezzar has set up.  6 Whoever does 

not fall down and worship will immediately be 

thrown into a blazing furnace.” 

5 que en el momento en que oigáis el sonido del 

cuerno, la flauta la lira, el arpa, el salterio, la gaita 

y toda clase de música, os postréis y adoréis la 

estatua de oro que el rey Nabucodonosor ha 

levantado; 6 pero el que no se postre y adore, será 

echado inmediatamente en un horno de fuego 

ardiente.” 

 



 

12 “But there are some Jews whom you have set 

over the affairs of the province of Babylon - 

Shadrach, Meshach and Abednego - who pay no 

attention to you, Your Majesty.  They neither serve 

your gods nor worship the image of gold you have 

set up.” 13 Furious with rage, Nebuchadnezzar 

summoned Shadrach, Meschach and Abednego.  So 

these men were brought before the king, 

12 “Pero hay algunos judíos a quienes has puesto 

sobre la administración de la provincia de 

Babilonia, es decir, Sadrac, Mesac y Abednego, y 

estos hombres, oh rey, no te hacen caso; no sirven 

a tus dioses ni adoran la estatua de oro que has 

levantado.”  13 Entonces Nabucodonosor, enojado y 

furioso, dio orden de traer a Sadrac, Mesac y 

Abednego; estos hombres, pues, fueron conducidos 

ante el rey. 

 



 

14 and Nebuchadnezzar said to them, “Is it true, 

Shadrach, Meshach and Abednego, that you do not 

serve my gods or worship the image of gold I have 

set up?  15 Now when you hear the sound of the 

horn, flute, zither, lyre, harp, pipe and all kinds of 

music, if you are ready to fall down and worship 

the image I made, very good.  But if you do not 

worship it, you will be thrown immediately into a 

blazing furnace.  Then what god will be able to 

rescue you from my hand?” 

14 Habló Nabucodonosor y les dijo: “Es verdad 

Sadrac, Mesac y Abednego que no servís a mis 

dioses ni adoráis la estatua de oro que he 

levantado?  15 ¿Estáis dispuestos ahora, para que 

cuando oigáis el sonido del cuerno, la flauta, la lira, 

el arpa, el salterio, la gaita y toda clase de música, 

os postréis y adoréis la estatua que he hecho?  

Porque si no la adoráis, inmediatamente seréis 

 



 

echados en un horno de fuego ardiente; ¿y qué dios 

será el que os libre de mis manos?” 

16 Shadrach, Meshach and Abednego replied to him, 

“King Nebuchadnezzar, we do not need to defend 

ourselves before you in this manner.  17 If we are 

thrown into the blazing furnace, the God we serve 

is able to deliver us from it, and he will deliver us 

from Your Majesty’s hand. 

16 Sadrac, Mesac y Abednego respondieron y 

dijeron al rey Nabucodonosor: “No necesitamos 

darte una respuesta acerca de este asunto.             
17 Ciertamente nuestro Dios a quien servimos puede 

librarnos del horno de fuego ardiente; y de tu 

mano, oh rey, nos librará. 

 



 

18 But even if he does not, we want you to know, 

Your Majesty, that we will not serve your gods or 

worship the image of gold you have set up.” 

18 Pero si no lo hace, has de saber, oh rey, que no 

serviremos a tus dioses ni adoraremos la estatua 

de oro que has levantado.” 

24 Then King Nebuchadnezzar leaped to his feet in 

amazement and asked his advisers, “Weren’t there 

three men that we tied up and threw into the fire?”  

They replied, “Certainly, Your Majesty.”  25 He said, 

“Look!  I see four men walking around in the fire, 

unbound and unharmed, and the fourth looks like a 

son of the gods.” 

24 Entonces el rey Nabucodonosor se espantó, y 

levantándose apresuradamente preguntó a sus 

 



 

altos oficiales: “¿No eran tres los hombres que 

echamos atados en medio del fuego?”  Ellos 

respondieron y dijeron al rey: “ciertamente, oh 

rey.”  25 El rey respondió y dijo: “¡Mirad!  Veo a 

cuatro hombres sueltos que se pasean en medio del 

fuego sin sufrir daño alguno, y el aspecto del cuarto 

es semejante al de un hijo de los dioses.” 

26 Nebuchadnezzar then approached the opening of 

the blazing furnace and shouted, “Shadrach, 

Meshach and Abednego, servants of the Most High 

God, come out!  Come here!”  So Shadrach, 

Meshach and Abednego came out of the fire… 

26 Entonces Nabucodonosor se acercó a la puerta 

del horno de fuego ardiente y dijo: “Sadrac, Mesac 

y Abednego, siervos del Dios Altísimo, salid y venid 

 



 

acá.”  Entonces Sadrac, Mesac y Abednego salieron 

de en medio del fuego. 

Leader:  This is the Word of God for the people of 

God. 

People:  Thanks be to God. 
 
 
 
El Lider:  Esta es la Palabra de Dios para el pueblo 
de Dios. 
 
La Gente:  Gracias a Dios. 
 
 
 
 
Synopsis of Today’s Message: 

In today’s message, Pastor Jayne continues her 

sermon series that is titled “Step Out in Faith.”  

This series will help us to understand how God 

 



 

demands a pure heart before doing great things, 

and that by obeying God’s commands we can face 

what we feel are impossible obstacles if we just 

keep our eyes focused on Him.  Today’s sermon on 

“Trusting God” focuses on three young Jewish 

men’s absolute trust in God even when facing 

certain death.  Their obedience, surrender, and 

vindication is a lesson for us all to learn from as it 

shows God’s neverending presence, guidance, and 

love for us even during the hardest of life’s trials. 

In our Scripture reading today, Shadrack, Meschach 

and Abednego refused to bow down and worship 

King Nebuchadnezzar’s golden idol.  If they did not 

obey him, then they would be thrown into a fiery 

furnace.  But they knew that God was greater than 

any man-made idol and they were willing to put 

their love of God before everything else in their 

lives - even facing a horrible death.   

 



 

And what’s even more amazing is that God didn’t 

save them from being thrown into the fiery 

furnace; instead, He entered it with them!  He was 

there with them, protecting them from the smoke 

and the flames - and in the end, they were able to 

emerge from the furnace unburned.  But the true 

miracle of this story goes even beyond that.  The 

miracle is found in the courage that these three 

young men had to step out in faith and stand up to 

Nebuchadnezzar.  And they had that courage 

because they TRUSTED IN GOD and in His 

promises, and because they recognized that their 

Lord was ALWAYS WITH THEM.  Amen? 

 

 

 



 

In today’s message, Pastor Jayne continues her 

sermon series that is titled “Step Out in Faith.”  

This series will help us to understand how God 

demands a pure heart before doing great things, 

and that by obeying God’s commands we can face 

what we feel are impossible obstacles if we just 

keep our eyes focused on Him.  Today’s sermon on 

“Trusting God” focuses on three young Jewish 

men’s absolute trust in God even when facing 

certain death.  Their obedience, surrender, and 

vindication is a lesson for us all to learn from as it 

shows God’s neverending presence, guidance, and 

love for us even during the hardest of life’s trials.  

Here is a summary of today’s sermon for our 

Hispanic brothers and sisters, whether they are 

here or watching online. 

Para nuestros hermanos y hermanas hispanos: 

 



 

En el mensaje de hoy, la pastora Jayne continúa su 

serie de sermones titulada “Dar Un Paso de Fe.”  

Esta serie nos ayudará a comprender que Dios 

requiere un corazón puro antes de realizar grandes 

obras, y que, al obedecer sus mandatos, podemos 

enfrentar obstáculos que parecen imposibles si 

mantenemos la mirada fija en Él.  El sermón de hoy, 

titulado “Confiar en Dios,” se centra en la confianza 

absoluta que tres jóvenes judios depositaron en 

Dios, incluso al enfrentarse a una muerte segura.  

Su obediencia, su entrega y su vindicación 

constituyen una lección para todos nosotros, pues 

demuestran la presencia, la guía y el amor 

inagotables de Dios hacia nosotros, incluso durante 

las pruebas más difíciles de la vida. 

En la lectura bíblica de Hoy, Sadrac, Mesac y 

Abednego se negaron a postrarse y adorar la 

estatua de oro del rey Nabucodonosor.  Si 

 



 

desobedecían, serían arrojados a un horno de 

fuego.  Sin embargo, ellos sabían que Dios era 

mayor que cualquier ídolo hecho por el hombre y 

estaban dispuestos a anteponer su amor por Dios a 

cualquier otra cosa en sus vidas, aun a costa de 

enfrentar una muerte terrible.  

Y lo más asombroso es que Dios no evitó que 

fueran arrojados al horno; ¡al contrario, entró en él 

junto con ellos!  Él estuvo allí con ellos, 

protegiéndolos del humo y de las llamas, y al final 

lograron salir del horno sin sufrir quemaduras.  

Pero el verdadero milagro de esta historia va más 

allá.  El milagro reside en la valentía que tuvieron 

estos tres jóvenes para actuar con fe y enfrentarse 

a Nabucodonosor.  Y tuvieron esa valentía porque 

CONFIABAN EN DIOS y en sus promesas, y porque 

reconocían que su Señor estaba SIEMPRE CON 

ELLOS.   ¿Amén? 
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